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Tartalom

Fllszbveg

A regény el6zményei és rokonai

Az emlékirat bomlasa

[I. Rakéczi Ferenc: Vallomasok. Masodik kényv (részlet)
Il. Rakdcezi Ferenc: Emlékiratok (részlet)

Bethlen Kata Onéletirasa (részletek)

Hermanyi Dienes Jozsef emlékirata (részletek)

A levél szerepvéltozasa

Mikes Kelemen: Térdkorszagi levelek, 54.
Kazinczy Ferenc levele Aranka Gyoérgynek

Sandor Istvan: Egy kilféldén utazé magyarnak jé baratjahoz klldetett levelei.

XIX levél (részlet)
A verses elbeszélés

Gvadanyi Jozsef: Egy falusi n6tariusnak budai utazasa
Gvadanyi Jézsef: Ronté Pal

Péteri Takats Jozsef: Agnes torténete

Verseghy Ferenc: Rikoti Matyas

A magyar regény forrasai

Az atalakul6 rovid torténet

Barétzi Sandor: Erk@iltsi mesék (1775)
Faludi Ferenc: Téli Ejszakdk (1776)

Néhany regényforditas az els6k kdzll

Haller Laszld: Telemakus bujdosasanak térténetei (1755)
Mészaros Ignac: Kartigam (1772)

Zalanyi Péter: Belisarius (1773)

Kényi Janos: Varta Mulatsag (1774)

Barotzi Sandor: Kassandra (1774)
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Gyorfi Jozsef: Klimius Miklés (1783)

Bartzafalvi Szabo6 David: Szigvart klastromi térténete (1787)

Szatsvay Sandor: Az - 1zé - Purgatoriumba-val6 utazasa (1786)

Ungi Pal: Baré Trenk Fridrik histériaja (1788)

Kazinczy Ferenc: Bacsmegyeynek 6szve-szedett Levelei (1789)

Sandor Istvan: Jelki Andrasnak egy szuletett Magyarnak Torténetei (1791)

Két fontos regénykellék

A parbeszéd
Dugonics Andras: Toldi Miklos (1790 k.)
Az epizdd eléképe: az anekdota

Andrad Samuel: EImés és mulatsagos révid anekdotak I-1l. (1789-90)
Kényi Janos: A mindenkor neveté Demokritus (1782)
Hermanyi-Dienes Jézsef: Nagy Enyedi Demokritus (1759-63)

Az els6 eredeti magyar regények és regénytdéredékek

Bessenyei Gyorgy: Galant levelek (1771-78)

Dugonics Andréas: Etelka (1788)

Dugonics Andras: Az Arany Pereczek (1790)

Szentjobi Szab6 L&szI6: Elsé Maria magyar kiralynak élete (1792)
(Paléczi) Horvath Adam: Fel fedezett titok (1792)

Csokonai Vitéz Mihaly: A Tsékok (1794)

Karman Jézsef: A fej-veszteség (1794)

Kéarman Jézsef: Fanni hagyomanyai (1794)

Dugonics Andras egyéb mivei (1794-1808)

Kisfaludy Sandor: Két szeretd szivnek térténete (1800 utan)
Vitkovics Mihaly: A kélt6 regénye (1801 utan)

Bessenyei Gyoérgy: Tariménes utazasa (1804)

Fllszbveg
Bodor Béla munkaja a magyar szépirodalom térténetében a nagyepikai prozai elbeszélés elsé

periddusat, a "romanok" korszakat tekinti at. Az elsé rész harom fejezete az atalakul6
emlékiratrol és levélrdl, valamint a verses elbeszélésrdl - a regény nyelvi és mifaji
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el6zmeényeirdl, rokonairdl - sz6l. A mésodik rész a magyar regény forrdsait targyalja. Barétzi
Sandor Marmontel-adaptécidja és Faludi Ferenc "dekameronja”, a Téli Ejszakéak elemzésében
elsésorban azt mutatja be, hogy az atalakulé révid térténetben hogyan jelennek meg a késébbi
regények fontosabb attributumai és szerkesztési eljarasai. Ezutan a kor legizgalmasabb
regényforditasait, illetve atdolgozasait ismerteti a kényv. Ezeket az irodalomtdrténet altalaban
az eredeti miveknek kijaré figyelemmel targyalja, az eredetitdl valo eltéréseiket és egyes
esetekben a fordit6 tolldbdl szarmazo betolddsokat tekintve nem is alaptalanul. Olyan (az
olvasoi emlékezetben elssorban cim szerint megmaradt) mdvekrdl van sz4, mint a Telemakus,
a Belizarius, a Kartigam, a Szigvart, a Bacsmegyey és egyebek az 1755-1791 idészakbdl.
Ezutan a szerzG két fontos regénykellék, a parbeszéd és az epizdd el6képe: az anekdota
szerepét vizsgélja a kor irodalmisagaban.

Az els6 eredeti magyar regények és regénytdredékek cim(i rész egy-egy 6nall6 fejezetben
targyalja a peridédus (1778-1804) valamennyi, ebbe a mifajba tartozo kisérletét. Ezek:
Bessenyei Gyorgy: Galant levelek; Dugonics Andras: Etelka; Dugonics Andras: Az Arany
Pereczek; Szentjobi Szabé Laszl6: |. Maria kiraly; (Paléczi) Horvath Adam: Fel fedezett titok;
Csokonai Vitéz Mihaly: A Tsokok; Karman Jozsef: A fej-veszteség; Karman Jézsef: Fanni
hagyomanyai; Dugonics Andras egyéb munkai (Etelka Karjelben; Jélanka; A Szerecsenek;
Cserei); Kisfaludy Sandor: Két szeret6 szivnek térténete; Vitkovics Mihdly: A kolt6 regénye;
Bessenyei Gyorgy: Tariménes utazasai. A Flggelék tovabbi huszonhét, a maga idejében
népszerld munkat, elsésorban forditast ismertet réviden, csak a kdnyvészeti adatokra és révid
tartalmi 6sszefoglalasra szoritkozva.

A kdnyv két, szorosan dsszetartoz6 kotetbdl all: az elsé kdtetben a mivekrdl szo16 értekezések
allnak, a masodik kétetben (kérilbelll azonos terjedelemben) a mlvek keresztmetszete,
tartalmi 6sszefoglaldja és néhany jellegzetes szemelvénye.

A Régi magyar regénytikor legfontosabb ujdonsaga az, hogy magukat a miveket tekinti a
legfontosabbaknak az irodalmi folyamatban, nem a szellemi iranyzatokat, tarsadalmi
csoportokat vagy befogaddi kbzdsségeket. Ez pedig kiléndsen alkalmassa teszi arra, hogy a
korszakkal foglalkozé diakok, egyetemi hallgaték tanulmanyaik soran segédkényvként is
hasznalhassak. Ezen felll a szerz6 arra is térekedett, hogy a kdnyv olvasmanynak is
tanulsagos és szérakoztato legyen.

A kdnyv elézménye a szerz§ eléadassorozata, melyet a Bartok Radié régzitett és sugarzott
1993 juniusa €s 1994 majusa kdzbtt, 15 részben, Elfeledett irodalom? sorozatcim alatt.
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